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’.‘«ff‘_f_,l;.bh‘..‘.‘;‘ o
Fm \

En el Registro de escrituras piblicag¥a &
tenor de lo previsto en el numeral 2iZEde
de la Ley Notarial, sirvase proto€
documentog adjuntos, - que hacen referéhc, Ryt
otorgade  por la compafiia CONSTRUTORA->*NORBERTO
ODEBRECHT S.A., a favor de lo sefiores MARCIO RIBEIRO,
GUSTAVO TEIXEIRA BELITARDO, NILTON TETI y LUIS BATISTA
FILHO con su respectiva traduccidédn al idioma espafiol.

Atentamernte,

o

/ ———
A/l

,/

/Efagar“uendaz‘ﬂlav S
Mat. 'No. 10.801 C.A.G"
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'a internacional

otariado Latino

dada em‘i‘.llﬂl
~

2 ' :51tuada na Praia de 'Botafogg, n°® 300, 11°

. . f‘ A I \ I-.. £ . ) a num‘
. / 13 Tf«EéL\IAO DE NOTAS B
™~ SAOPAULO sp. . .- , \ -
COMARCADESAOPAULO ESTRDODESAOBAULO . -
?ABELIAO AVELINO Luls MARQUES / - -
- Segdo Sdo Paulo
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PROCURAcAo BA§TANTE QUE FAZ: N _ / e —/‘ -
CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT . S A. : . fax 5} ANy

W

andar,, ala B, onde eu, preposto escrevemfe a chamado. vim, compareceu
.como . outorgante: CONSTRUTORA NOFBERTO 'ODEBRECHT " S.A, com sede na
_cé_dade"‘do Rio de Janeiro, Capital do ,Estado do - Rio dé Janeiro,
)andar, Zdnscrita no CNPJ S0
15,102.288/0001-82, , cém seu slt?tuto s/oc1al, consblidado;, __
_vap/rovado pela Assembl%1a Geral Extrhordinaria realizada iem 27 dé
_abrll .de, 2006, cuja ata encontra-se registrada na\ JUCERJ"A = Junta
IComerc1al do Est/édo 2 Rio dg Janeiro sdéb n° 00001609004 em
-22@05/2006 da qual cop a’ autenthada, est\ arqulvada nestas notas
angasta_ propria sob m° 7626/ 06/ ’neS)e at’o de’ lconformidade’ ¢om o
1@0 13° paragrafq unle:o,’_ epresentada por seus Diretores ADRIANO
) JUCA ROLIM,~ b\ra51le1ré c,asa_d_o, advogado, inscrito na 1AB/I§A
ll 320 e CPF.n? .508. 511.-015—:?4 e MARCIO FARIA% DA * SILVA,
_ | "0, \ casado, engenheiro ' civii, . portador da ™'cédula dg
rlde:n_'dade RG n° M-162.175 SSP/MG, mscmto)no CPF\ n® 293.670.006~,
’L’@O*— Eesidentes. e domic¢iliados nesta Capltal com/enderego comerc:,a/l)
,ga—-sede da ouf organte; eleltos por melio da mencionada —&.G. EJ/,
“Eeallzada em’ 7/04/21)06,; os/ represen%ntes’ legais da outyrg ante
declaram ainda sob as penas da lei, que; a mesma’ ndo possui nenhuma
alteracao e\statutarla, pos%er_q.or aos seus atos\g
Wmencipon dsbs, ‘por min \identii’:‘icados conﬁorme\ docmne}qt‘ac;éo acima
" referida mim ora c;x:LbJ.da, do que dou fé. 'Entéo, por ela
qutor/gante\na forma como'’ vem repre&{entada, me' fol dito que por este
inst umento e na rﬁlelhor forma, d,e dl},elto, nomﬁla e constitul seus
bastgntes procuradoreS' MARCICO RIBEIRO, rasﬂeiro, asado,
enge heJ\ro cémercial, portador do p\_assaporte{ n® CO 587510, STAVO
‘TEI IRAY BELITARDO brasileiro, casado, engenheiro civil; portador
do passaporte bras_llelro/ nd‘ CO 229521, NILTON TETI, brasileiro,
cagado, eng}e;qhelro civil, portador do passaporte” brasileiro n°® CO
22&544 e LUIS BATISTA FILHO, bras:.lelro cas do,/ admlnlstrador de
empresas,’ portador do passaport/ Era51le1ro n° CP 200668 aos quals
confere pode;:es para o fim especifico de, em conjunto com outro
pmcurador com idénticos: poderes ou com outro Diretor da outorgante,
representar a Outorgant/e\e .sSu Sucursal na Republlca ﬁio Equ_aer
peraﬂte 1nst1tu1coes J.nancelras haCLOnals e estrangeiras, inclusive
o Banco _Central do,~Brasil], ‘o B_anco Nacional de(.DesenvolviIﬁ‘ento
Social ~! BNDES, o Banco do Brasil S. A.\,] Caixa Econdmica Federal,
Corretoras e ‘Distribuidoras de Va
Paéo ~ BMSP e Bolsa Mercantil e de Futuros - BMF e estabelecimentos
'congeneres,/ réparticdes publlcas, federais, estaduais e munlClpals,
soc1]edades, emﬁresas’ comerciais, podendo re/quere/r’ e receber caucoe
e’ lmportancias, representadas em moeda ou em titulos, p?ss\ndo

) v ! 7 ( o

RUA PRINCESA ISABEL 363 BRQOKLIN \ \
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ocletarios -acima -

ores, Bolsa “de Mercadorias de Sao_

'-7-;,SAIBAM quantos virem, este publlcollnsﬁrm}ﬁento que;r,“n\o)nano de ddls\ o
-_-__-mll/ ‘e -Seills (2006), aos 29 (v1nte ~e¢ nove)--dias do me§ He N)JEM RO
% nesta - c:.dade de Sao Paulo/ SP, na’ A%renlda Nacoes’“Unldas n° 4 \777 6°
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! JMISTERID DAY RELAGOES EXTERIORES N oo .'
ESCRITORIG DE REPRESENTAGAC NO RIQ DE JANEIRP \ N L
DA 8EGAO CONSULAR ‘ —
Y ngpeahapn vardudoira, por semelhan;a a assinatura ™ \ L
% z(mssmalads som & sinal GONSULAR-ERERIO. e \ ( \
= [ I presente autenticagdo naé implica ‘aceitayao Go ; e .}
! 1aee da documento. 12 DEZ 2006 . \ )
. ~— o _\»\ i
- dar Sidua’ * / ! ) -

kec:Lbos ou doqﬁﬁgmmn@qulvalentes e dando qultag:ao, podendo ainda,

abrir e mov:Lment\ar quaisquer contas que a Outorg nte tenha.on vehha )

a ter em qualquer estabelecimento \bancarlo\ em ‘qualquer graca do \
Pais, podendo para tan’s‘o fazer dep051tos e retlradas,' emitir,. e (
assi che\ques )ou\ordens de pagamento&, requlsltar e assinar ~
rgqug:su:oes de  taldes de cheques, %551nar ‘recibos >docuﬁhentos
squivalgntes, dando qultag o, endossar cheques emltldos a 'favor da. ]
Jutorgante para depésit S er coqta\ que a Qutdrgante tenha ou wvenh a’

ter -em qualquer 1ns,t ituicdo flnancelra) em qualquer prac;akdo P,'étls, : - /
amitir, “endossar, ce11}:ar e assinar em 1Ome. da Oﬁtorgante,/ SR
iuplicatas, letras™ de cambio ' e notas promissérias, e quaisquer | )

suttros .titulos E;le crédito, avalizar em nome da Outorgante, /.

duplicatas, letras de} cambio e notas \promj\ssérias, recebe
importéncias, passar' recibos “ou documentos /equlvalentes, _da)g .
:11.1itz;1c;z‘51}l celébrar e assinar., com qualquer instituicdo flnancelrrha‘ v,
racional ou estranqequ\, inc usure/ as citadas ac1ma, assim co
:oca.edades anénimas e limitadas e sociedades c1v1s\ contratos de
:Iququer natureza por mais | especdiais que sejam, PO escrltura -
oublica ou instrumento particular, )assumindo em nome da Outorgante \/ s
38 compromlssos de direito; celeb\rar qualquer operacdo de emissac de
titulos, tais como “comI‘nerc1al .paper”, “n tes” “bonds” conceder
Jarantias fldejuss/or\kas ou reais,. avals kflan(;a \para garantlr
cbrigacdes de sual(s) controladora(s), ontroladg’s e coligadas. Este
ln,str/mnento teras validade de 01  (um) no, ndo podendo s)er
substabelecido ‘e pé@ e em obs?rvéncia aog’ atos pegmitidoslpelo -
:statuto) SQCJ.Q da__ ;outorgante em vigor e ao Cédigo Civil N \
3rasileiro., De como assnﬁ\o disse dou fé, pediu-me e lhe lavrei o
res nte 1nst\rumento, kque hif 1to e lido./em voz alta, ] chado \
tonforme, outorga, aceita e a551na Ao(/T?bellao R$ 141,70, Estado:
R? 40,28, Ipesp: R$ 29,84, R.Civil: RS 7,46, 4 ibunal: R$ 7,46, Sta. \
,asa. Rs 1,42, Total \R$\ 228 l6. Eu, UBIRAJARA OURA DA SILVA, ~
s a escrev1. | BU, ANA\ ROD IGUE\S " MARQUES PIOLZ,. {
' a\? /—ADRIANO GHAVE J'UCEA ROLIMJ/ -MARCIO )
55 MARQUES PIOLI-/-(LEGALMENTE SELADA) .
fé. Eg‘rasla;dada em seguida. \

» » - . S~
, a)conf rije (aSSJ.IlO em publico e !
da ) ) ’ RN .
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TRADUCCION

,f-'\ . i ) . e - ~ v g
\/L( ESTHT, N\Bajo el Juramento de Ley traduzco al idioma espafiol el texto que consta en idioma
A “?\Rortugués siguiente: Notario: Fernanda de Freitas Leitao. Reconozeo por semejanza la
5 na conferida por Ana Rodrigues Marques Pioli. Rio de Janeiro 7 diciembre 2006. En

odo cuanto puedo informar, al cual me remito en caso de ser necesario.

B
9
imonio de la verdad. f) Fabiano de Moraes Genciano.
v ayaquil, 11 de enero del 2007.

A
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) ] Angdsime 931 Centen Cusyesuil sn cumslimients
reddy(éndez Gafcia e e sue CLpens e Arl. lg‘ Num!lglA!:“::e.'i
C.C. 0914538277 o avotiante as o, oS T iy

Perfenaciente Az /2

' .
TSV EEEPY rEEACANCResEASARARIBARESOREEARAREReS RS

ecenlerme a lo aue consiq en su Cédula de

s _
o .esesnie va.CIANY S 3'123'-.....-..........-,-

asvewdil )0 e S Jae1 20 2%

s e EPRrPIPPEpLcanns
VINGENZINI
I8N CuAmvAlUIL

]‘Q-'-.-.t-l‘ll.--';-----.-
G, "o w0 a8l
HB AR LI Sine 8L, ©




TRADUCCION
Bajo el Juramento de Ley traduzco al idioma espafiol
Portugués siguiente: Ministerio de Relaciones Exteri
Janeiro, Seccion Consular, Reconozco como verdadera, por semejanza la fi
con un sello consular. La presente autenticacion no implica aceptacion del texto del
documento. 12 diciembre 2006. {) Darcy da Silva Costa, Agente Administrativo.
Es todo cuanto puedo informar, al cual me remito en caso de ser necesario.

Guayaquil, 11 de enero del 2007.

Fuppe

reddwMéndez (arcia ',’,ﬁ;.,,',’,'.‘-"-."b‘.‘ o
C.C. 0914538277 a ls que Blhpene 21 An. 18

tey Molailsl Doy. Fe
Tareneciente A:_J/1s o

€s conforme a la que con

Cludadania No

el texto que consta en idioma
ores de representacién en
rma sefialada

ART VINCENZIN) Nelarlo

n Guaysauil en cumplimiente
Numeiat 3 de e
aye An!_!colt

A S e e

ssAEmeYmesCRLERSaRE

en su Cégule d@o

- e L L L L L L L L A

Gueyaquil ___L_Z_.de__.
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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
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TRADUTOR PUBLICO JURAMENTADO E INTERPRETE COMEHCIAL
INGLES ESPANHOL —~ FRANCES — PORTUGUES’ fi
‘f 1Y

MAT. JUCERJA N2 162 - CPF 297.095.447-34
TRADUCCION N° 5012A/2006
Yo, abajo firmante, Traductor Piblico e Intérprete
Juramentado en ejercicio en la ciudad de Rio de
Janeiro; Capital del ‘Estado -de Rio de Janeiro,
Repiiblica Federativa de Brasil, nombrado para

francés, espaifcl, inglég.,Y-‘portugués por la

Resolucidn N° 655-del 22

CERTIFICO que.’1

2NGESIMO

1A 2 YELLY
E AR ERY AL~

a

mbrete de la 13a tharla,.

[Const&,;éelld,i

----COMARCA DE SAO PAULO - ESTADO DE SAO PAULO -—-

PODER QUE. OTORGA: CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT{

'AV. TREZE DE MAIO, 44 / B9 ANDAR — CENTRO — Ri10 bE JANEIRO - RJ
CEP: 20031-910 - TELEFONE:; 55 21 2620-9404 - Fax: 55 21 2622-B4646
WWW.PRIMACY,COM.BR - PRIMACY{@PRIMACY.COM.BR




REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
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TRADUTOR PUBLICO JURAMENTADO E INTERPRETE COMERCIAL
INGLES — ESPANHOL ~ FRANCES ~ PORTUGUES'

MAT. JUCERJA N® 162 - CPF 297.096.447-34
TRADUCCION N° 5012A/2006 pag. 2
A los 29 (veintinueve) dias del mes de NOVIEMBRE
de dos mil seis (2006), en esta ciudad de Siao
Paulo, Capital del Estédo de S3c Paulo, Republica
Federativa del Brasil, en Avenida Nag¢des Unidas
No. 4.777, 6° piso, ala B, aﬁte mi, escribiente
designado,, comparec1eron .? ﬂédmo f_ PODERDANTE,
CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT S A : | COD sede en

la c1udad de RlO de Janelro, Capltal del Estado de

Rio de;ﬂanelro;”51tuada en Prala de - Botafogo No.

plSO, lnscrlpta en. el CNPJ [registro de

contrlbuyente como persona Jurldlca] con el numero

15. lO2 288/0001 82 : éon*i_gu estatut"ﬁ“*§oclal

Y

la cual copla“autentlcada esta archlvada ‘enn estas

1

notas, en carpeta propla'No 626/06, .en este acto,
T r

de acuerdo con el articulo 13 parrafo tGnico de su

referido estatuto social, representada por sus

Directores ADRIANO CHAVES JUCA ROLIM, brasilefio,

casado, abogado, inscripto en la OAB/BA con el No.
11.320 y CPF [contribuyente como persona fisical

No. 508.511.015-34 'y MARCIO FARIA DA SILVA,

Av. TREZE DE Malg, 44 / B9 ANDAR — CENTRO ~ RIO DE JANEIRD - Rd
DEP: 20037-910 - TELEFONE: 35 21 2620-9404 - FAX: 55 21 2622-8466
WWW.PRIMACY.COM.8R - PRIMACY@PRIMACY.COM.BR




REPUBLICA FEDEFlATIVA DO BRASIL

@ﬂ&/&z @Wﬂd’dx @é/%‘a&% C@a,c\a/m_’q/

TRADUTOR PUBLICO JURAMENTADO E INTERPRETE COMEH‘élI"Al:

|NGLES—ESPANHOL—FRANcEs-PonTUGuEs;%§
MAT, JUCERJA N 162 - CPF 297.096.447-34 }_ﬁ]c
E.:::
TRADUCCION N° 5012A/2006 '}‘{c

brasilefio, casado, ingeniero civil, portad@f de la
cédula de identidad RG No. M-162.775 SSP/MG,
inscripto en el CPF No. 283.670.006-00, residentes
y domiciliados en esta Capital, con direccidn

comercial en la sede de la Poderdante, electos por

I‘-AGOE : realizada el

medio de. la men01onada'
27/04/2006 I@s? representantes_ legales de la

poderdante declaran ademas bajo las penas de la

-L;la mlsma nQ; posee’ jnlnguna alterac1on

a .sus. actos soc;etarlos

por mi 1dent1f1cados cdﬁforme

antes refer1da,:»:que L me _quera

cual doy la
me
zlnsﬂruhentbv pu en la

[

;portador del

pasaporte No. - o ."58:‘7_511(0; B ‘GUSTAVO TEIXEIRA
BELITARDO, brasiléﬁo, r""jcasado, portador del
pasaporte brasilefio No. CO 228521; NILTON TETI,
brasileno, casado, ingeniero civil, portador del
pasaporte N° CO 229544; vy LUIS BATISTA FILHO,
brasilefo, casado, administrador de empresas,

portader del pasaporte brasilefio N° CP 200668, a

Av. TREZE DE Malg, 44 / B2 ANDAR — CENTRO — RIO DE JANEIRO - RJ
CEP: 20031-310 - TeELEFONE; 55 21 2620-9404 - Fax: 55 21 2622-B466
WWW.PRIMACY.COM.BR - PRIMACY@PRIMACY.COM.BR




REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
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TRADUTOR PUBLICO JURAMENTADO E INTERPRETE COMERCIAL
INGLES - ESPANHOL — FRANCES — PORTUGUES

MAT. JUCERJA N¢ 162 - CPF 297.096.447-34

TRADUCCION N° 5012A/2006 pag. 4
los cuales otorga poderes espeficos de, en
conjunto con otro apoderado con idénticos poderes
o con otro Director de 1la poderdante, representar
a la poderdante y su Sucursal en la Republica de
Ecuador ante instituciones financieras nacionales
y extranjeras, inclusive “el_‘ﬁanco Central do
Brasil, 'el‘ Bandd‘ Nac1onal &éi-beéenvolvimento

Social - BNDES el Banco do - Bra51l S A., Caixa

¢

1.

Economlca Federal Corredores leistribuidores de
Valoresf:Bolsa de Mércaderias de Sao Paulb_—_BMSP
Y Bolsa Mercantll y de Fuﬁﬁros Y- BMF vy

establec1m1entos - congéneres, - ’ repart101ones

publlcasy"federales, ,éstadualeSa y munlclpales,

i

;pudlendo

5001edades, Empresas'“ comerCLaleSW

. '-i e Nl o
requerir Egéuc1one5151eb ;lmportes,
. . i } v. . s } N'A‘
. o R (! TR AN
representadaSw;en.;monedaf‘o _enygtltulos; pasando
. R ! i . PR T .
k L i .

o

re01bos o documentos TqUivéléhtes: y  dando

'udiehdow Aaéemés, abf' Yy mover

e o

cualquier cuenta que la poderdante tenga o pueda

cancelaCLOn, .

tener en cualquier estaBlecimiento bancario, en
cualquier plaza del pais, puediendo para tanto
realizar depdsitos y retiros, emitir, y firmar
cheques u 6érdenes de pago, solicitar y firmar
solicitudes de talones de cheques, firmar recibos
y documentos equivalentes, dando cancelacidn,

Av. TREZE DE MAIQ, 44 / B ANDAR ~ CENTRO ~ Rio PE JANEIRO - RdJ
CeEP! 20031-910 - TELEFONE! 55 21 25620-9404 - Fax: 55 21 2622-B466
WWW.PRIMACY.COM.BR - PRIMACY@PRIMACY.COM.BR
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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

(st Gornands Sontas do Sfncordn

TRADUTOR PUBLICO JURAMENTADOQ E INTERPRETE COMERCIAL
INGLES ~ ESPANHOL — FRANCES — PORTUGUES - f’ﬁj%z

MAT. JUCERJA N2 162 - CPF 297.096.447-34

TRADUCCION N°© 5012A/2006

para depdsitos en cuenta que la poderdanﬁé“tenga o
pueda tener en cualquier institucidédn financiera,
en cualquier plaza del pais, emitir, endosar,

aceptar y firmar en 'nqmbre de la poderdante,

duplicatas, letras déﬁlzv_‘ji ey pagarés, y

cualquier otrd t1tulo~-de 'credlto,r avalizar en

nombre  de"

cambio

[ =
AT

-.;dar>‘ cancelac1on,

compromisos vcualquier

operacién. de -éﬁisién'ﬁgg‘ titulos, tales como
“commercial paper”; “néées”, “bonds”; conceder
garantias fiduciarias o reales, avales y fianzas
para .garantizar obligaciones de su(s)
controlada(s), controladas y vinculadas. Este
instrumento tendrd una validez de 01 (un) afo, no

pudiendo ser subrogado, y siempre observando los

Av. TREZE DE MAIO, 44 / B® ANDAR - CENTRO — RIo DE JANEIRD - Rd
CEP: 20031-910 - TELEFONE: 55 21 2520-9404 - Fax: 55 21 Z2622-B466
WWW.PRIMACY.COM.BR - PRIMACY@PRIMACY.COM.BR




REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

@w&/a/ @%ﬂm @ﬂm{a&@ Lacorde

TRADUTOR Pl;lBLICO JURAMENTADO E_INTEHPRETE COMERCIAL
INGLES - ESPANHOL - FRANCES — PORTUGUES

MAT. JUCERJA N2 162 - CPF 297.096.447-34
TRADUCCION N° 5012A/2006 pag. 6
actos permitidos por ‘el estatuto social de la
poderdante en Vigor y cbdigo civil brasilefio. Asi
fue dicho y doy fe,- se me pidié y labré el
presente instrumento, que redactado y leido en voz
alta, fue encontrado conforme, otorgado, aceptado
\% firmado. Aleotar;o R$ 141 70~ al Estado: RS
40,28, al. Ipesp: R$729,84,valgR:¢CiV%%: R$ 7,46,
al Tribunal R$ 7,46, a la Sangabcésa:}3$ 1,42,
Total: R$ 228, 16 Y6, 'ilBjRAJA-RA -"'D}]'OﬁRAjfw]:DZ:lf SILVA,
escriblente ; de31gnado,v lo: ésaribi. A?fé,. éANA

RODRIGUES MARQUES PIOLL, - substitut‘é,' la suscrlbo -

(ff)la/‘ AD‘IANO CHAVES JUCA ROLIM / MARCIO FARIA

DA SILVA— —ANA RODRIGUES MARQUES PIQLI—/—

P

verlflque\ y,,ﬁ

[Consta una flrma] :
[Consta sello de ia<13§wataria de la Capital -
SP. ANA RODRIGUES MARQEES PIOLI, sus titu\ta de

notario. Rua Princesa Isabel, 363 - S8do Paulo -
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TRADUCCION .
Bajo el Juramento de Ley traduzco al idioma espafiol el texto que consta en idioma
Portugués siguiente: Notario: Ney Ribeiro. Reconozco por semejanza la firma de Paulo
Fernando Santos de Lacérda. Rio de Janeiro 11 de diciembre de 2006. En testimonio de |
la verdad. f) Rodrigo Santiago - Sustituto.

Es todo cuanto puedo informar, al cual me remitc en caso de ser necesario.
Guayaquil, 11 de enero de] 2007.
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SUPERINTE__NDENCIA
DE COMPANIAS  sememmn

RESOLUGION No. 07-G-DIC- () (} () 05 19

JUAN RAMON JIMENEZ CARBO
INTENDENTE DE COMPANIAS
DE GUAYAQUIL'

CONSIDERANDO: —

QUE en la Notaria Trigésima del cantén Guayaquil, el 12 de enero de 2007, se han protocolizado los
documentos oforgados en nacion extranjera, referentes al Poder que confiere la compaiiia extranjera
CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT S. A., a favor de los sefiores ingenieros Marcio Ribeiro, Gustavo
Teixeira Belitardo, Nilton Teti; y, el sefior Luis Batista Filho, de nacionalidad brasilefia;

QUE el abogado Edgar Méndez Alava, ha comparecido a este despacho, solicitando la calificacion del
Poder, que la misma compafiia confiere a favor de los sefiores ingenieros Marcio Ribeiro, Gustavo Teixeira
Belitardo, Nilton Teti; y, el sefior Luis Batista Filho de nacionalidad brasilefia;

QUE la documentacién presentada se encuentra autenticada de acuerdo con lo previsto en el Articulo 180 del
Cadigo de Procedimiento Civil, con las certificaciones Consulares respectivas;

QUE el Departamento Juridico de Concurso Preventivo y Tramites Especiales, ha emitido informe favorable
No. SC-G-1J-07-0105 de 22 de enero de 2007,

En ejercicio de las atribuciones delegadas por el sefior Superintendente de Compaifas mediante
Resoluciones Nos. ADM-03086 de 26 de marzo de 2003, ADM-03172 de 14 de mayo de 2003; y, ADM-05117 de 3
de junio de 2005; .

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERQ.- CALIFICAR de suficiente para sus efectos en el Ecuador, el Pader que confiere la
compania extranjera CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT $. A. a favor de los seftores ingeniercs Marcio
Ribeiro, Gustavo Teixeira Belitardo, Nilton Teti; y, el seflor Luis Batista Filho de nacionalidad brasilefia, en los
términos constantes en la protocolizacién de documentos otorgada el 12 de enero de 2007, ante el Notario
Trigésimo del canton Guayaquil, de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 419 de la Ley de Compaiifas.

ARTICULO SEGUNDO.- DISPONER que el Registrador Mercantil del cantén Guayaquil: a) inscriba el Poder
junto con esta Resolucidn; y, b) tome nota de estos documentos al margen de la inscripcion del Permiso para operar

en el Ecuador, concedido a la compafiia extranjera CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT S. A., de!l 21 de
agosto de 1987, Se sentara razdn de estas anotaciones.

ARTICULO TERCERO.- DISPONER que el texto Integro del Poder otorgado a favor de los sefiores ingenieros
Marcio Ribeiro, Gustavo Teixeira Belitardo, Nilton Teti; y, el sefior Luis Batista Filho de nacionalidad brasilefia, junto
con esta Resolucién, se publiquen, por una vez, en uno de los periédicos de mayor circulacién en Guayaquil.

CUMPLIDO, vuelva el expediente.

COMUNIQUESE.- DADA y firmada en la Intendencia de Compaiiias en Guayaquil, a

24 ENE 2087

Ab. JugE Rembr IMenez Carso—
= \ ECOMPANIAS
DE GUAYAQUIL
CERTIFICO: Que es fiel copia de su original

que consta en e ar hli__vEBdeZﬁT]tf institucin

Guayaquil, -

—_— .
Ab, Miguel Martinez Davalos
SECRETARIC  GENERAL
DE LA INTENDENCIA DE COMPARIAS
DE GuavaqQiuy,

oralia
Exp. No..44552 {/
Tramite # 1322 |




NUMERO DE REPERTORIO: 4.591
FECHA DE REPERTORIO: 24/ene/2007

cumplimiento de lo ordenado en la Resolucion No. 07-G-DIC-06d
dictada el 24 de Enero del 2.007 por el Intendente de Compafiias de
Guayaquil; queda inscrita la presente Protocolizacién junto con la
Resolucidon antes mencionada, la misma que contiene el Poder, que

otorga la Compafiia CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT

i S.A., a favor de los sefiores:. MARCIO RIBEIRO; GUSTAVO
@. TEIXEIRA BELITARDO; NILTON TETI; y, LUIS BATISTA
i FILHO, de fojas 8.333 a 8.358, Registro Mercantil niimero 1.581.- 2.
Que en esta fecha, se ha fijado y se mantendrd fijo en la sala de este
despacho de acuerdo a la Ley, bajo el nimero S5 un extracto de este

Poder.
Y ) - I

j ?_%IG)EN: ::91 Icivar , Monica Al g

: AL: ica Alcivar, ica Aleiv 7
AMANUENSE: Carlos Uugia 5 MES \:‘
ANOTACION-RAZON: Priscilla Burgos /%>~ e
s g 1-,;,_"}\ 2\ AB. TATIANA GARCIA PLAZA

(5 ( iy REGISTRO MERCANTIL

- REVISADO POR:é DEL CANTON GUAYAQUIL




